ANNEXE I

ÉVALUATION DE LA FAMILLE D’ACCUEIL
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Formulaire d’application pour famille d’accueil

Nom/Name:________________________________________________________

Adresse:___________________________________________________________

Téléphone maison / Home phone:____________________

Téléphone travail / Work phone:___________________ 

Autre téléphone / Other phone:_____________________

Courriel / Email:__________________________

Numéro de permis de conduire:__________________________________________

Date de naissance : (jour, mois, année) / Brith date (day, month, year) : ____________________________________

Pour quelles raisons désirez-vous devenir famille d’accueil ? Why are you interested in being a foster home?

	


Accepteriez-vous que nous vous visitions là où vous garderiez un ou plusieurs animaux (dans la négative, expliquer) :

Would you agree that we visit the foster location (your residence)  and if not, please explain :
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Quel type d’animal désirez-vous prendre en famille d’accueil ? (Inscrire le nombre total possible dans la colonne de droite)

What animals could you foster ? Please indicate number in right column.
	Chien adulte / Adult dog


	

	Chat / chatte adulte / Adult cat


	

	Rongeur, reptile, oiseau, autres  / Reptiles, birds, others


	

	Chatte enceinte et/ou avec chatons / Pregnant cat or with kittens


	

	Chienne enceinte et/ou avec chiots / Pregnant dog or with puppies


	

	Chien(ne)  ou chat (te) en convalescence (avec médication ou soins pour blessures physiques)

Cat or dog with medical condition or with wounds


	

	Animal avec trouble de comportement à travailler

Animal that shows signs of behaviour problems


	

	Autres (précisez)

Others, please specify


	


Si vous avez des animaux à la maison, remplir la liste ci-dessous :

If you already have animals at home, please let us know about them :

	 Nom de l’animal / Name                  
	Espèce (race) / Species
	Stérilisé / Spayed or neutered
	Vacciné / Vaccines
	Âge / Age
	Habitué autres animaux /

Familiar with other animals
	Habitué enfants / Familiar with children

	
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON

	
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON

	
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON

	
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON
	 FORMCHECKBOX 
  OUI    FORMCHECKBOX 
   NON


Si vous avez des chats, est-ce qu’ils vont à l’extérieur / If you have cats, are they allowed outside? __________________________

Vos chiens, sont-ils gardés à l’intérieur ou l’extérieur / If you have dogs, do you keep them inside or outside ? __________________

Votre cour est-elle clôturée / Yard is fenced?
   FORMCHECKBOX 
  OUI          FORMCHECKBOX 
   NON
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Indiquer votre type d’habitation / Please specify your habitation type :

Appartement loué (rented apartment)
 FORMCHECKBOX 




Maison louée (rented home)


 FORMCHECKBOX 



Propriétaire d’une maison (home owner)
 FORMCHECKBOX 




Propriétaire condominium (condo owner)  
 FORMCHECKBOX 

Si vous louez une habitation, s.v.p fournir le nom et numéro du propriétaire et une façon de le joindre (téléphone, courriel, etc.) :

If you are renting, please indicate name and phone number and/or email of building owner

Travaillez – vous à l’extérieur de la maison / Do you work? __________________________

(Indiquer si temps complet ou partiel. Please specify if part time or full time)

Combien d’heures par jour l’animal sera seul ? How many hours will the animal will be left alone daily? ____________________________

À quel endroit et dans quelle condition (libre ou en cage) sont les animaux lors de vos absences ?  Where and how will the animal be kept while you are absent?

_________________________________________________________________

Avez-vous des enfants qui habitent avec vous ?   
OUI  FORMCHECKBOX 
        NON   FORMCHECKBOX 

Do you have children, living with you?


OUI  FORMCHECKBOX 
        NON   FORMCHECKBOX 

Do you have children visiting you?



OUI  FORMCHECKBOX 
        NON   FORMCHECKBOX 

Si oui, combien ? If so, how many? _______________________________

Quels âges ont-ils / How old are they ?
_____________________________

S.V.P Inscrire deux personnes de votre entourage, à titre de référence, que nous pourrions contacter / Kindly indicate two persons that we can contact for references:

Première personne/Name:_________________________________________

Numéro de téléphone /Phone:_______________________________________

Votre relation avec elle / Relationship with you:__________________________

Deuxième personne /Name: ______________________________________

Numéro de téléphone /Phone:______________________________________

Votre relation avec elle / Relationship with you:_________________________

Êtes-vous bilingue / Are you bilingual?
_____________________________
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SVP Inscrire d’autre commentaire ou spécification, expertises supplémentaires ci-dessous / You may use this space for any comment, information, question, etc.

	


L’AnimEscale s’engage :

À fournir conseils et support à la famille d’accueil. Elle s’engage à fournir la nourriture disponible au refuge, ou celle fournie par la gardienne légale, à fournir examen vétérinaire et médication pour les animaux en famille d’accueil et ce selon ses moyens et ses politiques.

L’AnimEscale n’est pas responsable du remboursement des honoraires des vétérinaires choisis par la famille d’accueil ainsi que tout autre frais de nourriture ou autres non fournis par l’AnimEscale.

Un animal qui porte une maladie en incubation peut contaminer les autres animaux avec lesquels il entre en contact. L’AnimEscale ne sera tenue responsable d’aucune contamination des animaux de la famille d’accueil.

La famille d’accueil s’engage à : 

Communiquer avec l’AnimEscale si l'animal est malade et à se présenter au rendez-vous indiqués par l’AnimEscale ; elle s’engage à donner les traitements et les soins requis par l’état de l’animal.

S’assurer d’effectuer les visites de rappel pour vaccination chez le vétérinaire désigné. Si l'animal est en convalescence  ou en traitement spécial, la famille s'engage à l'emmener pour ses examens de contrôle selon les indications de l’AnimEscale.

 Si ils adoptent ou font adopter l'animal cela doit être fait selon les conditions et modalités de l’AnimEscale Les adoptants devront signer le contrat de l’AnimEscale, payer nos frais d'adoption et l'animal devra être amené pour sa stérilisation aux dates convenues.

La famille d’accueil s’engage à se rendre disponible pour les rencontres PausANImale.

 

La famille d’accueil affirme que les renseignements inscrits aux présents sont véridiques. 

_____________________________ 

Signature représentante AnimEscale

____________________________

________________________

Signature de la famille d’accueil


Date (jj-mm-aaaa)

_______________________________

Nom en lettres moulées, responsable famille d’accueil
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L’engagement de l’AnimEscale:

Nous vous apporterons tout le support nécessaire pour les soins et l’adaptation de l’animal. Nous vous fournissons la nourriture ainsi que les soins vétérinaires requis (ou nous vous rembourserons ces frais sur consentement préalable et avec facture à l’appui).
L’AnimEscale n’est pas responsable de frais vétérinaires défrayés sans notre consentement à priori. Tout animal qui incuberait une maladie bactérienne ou virus peut contaminer vos animaux et il est essentiel que vos animaux soient vaccinés à jour, d’ailleurs vous en fournirez la preuve sur demande. L’AnimEscale n’est pas responsable pour tout traitement autre que ceux requis pour l’animal en accueil.
L’engagement de la famille d’accueil
La famille d’accueil s’engage à toujours se comporter comme le ferait un “bon père de famille” et contactera immédiatement l’AnimEscale si l’animal accueilli présente des signes de malaise physique ou émotionnel. La famille d’accueil s’engage à se déplacer pour que l’animal obtienne les soins médicaux requis et s’assurera de se présenter à toute visite de rappel chez le vétérinaire, ces frais étant payés par l’AnimEscale ou remboursés à la famille d’accueil qui les acquitterait, et ce avec facture à l’appui et après autorisation préalable de l’AnimEscale.

La famille d’accueil s’engage à fournir une rencontre mensuelle à la gardienne légale pour rencontrer son animal, selon le programme de la PausANImale.
Si la gardienne légale choisit de ne pas reprendre l’animal et signe un consentement à l’abandon, la famille d’accueil peut adopter l’animal et/ou accepter de prolonger l’hébergement le temps qu’une famille adoptive soit déterminée. Si la famille d’accueil adopte l’animal, elle devra signer le contrat d’adoption et s’y conformer, défrayer les coûts d’adoption requis et s’engager à stériliser l’animal si ce n’est déjà fait. Les coûts de stérilisation seront assumés par l’AnimEscale.
La famille d’accueil certifie que les renseignements contenus dans cette fiche sont vérédiques et avoir compris les termes des presents.
 
_____________________________ 

AnimEscale  
_____________________________


________________________

Famille d’accueil




Date (jj-mm-aaaa / dd-mm-yy)

_______________________________

Nom en lettres carrées, responsible famille d’accueil          
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